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PRODUCT DESCRIPTION

Cross line laser CONDTROL Qb Promo is intended to build and check
vertical and horizontal lines and planes, as well as inclined lines and
planes. The product is suitable for use at indoor building areas.

The product has 2 operating modes:
- blocked compensator, to build inclined lines and planes;

- automatic levelling to project horizontal and vertical lines and
planes. Levelling function allows to automatically compensate
irregularities within self-levelling range of +5°.

SET

1. Laser level — 1 pc.
2. Batteries (AAA) - 2 pcs.
3. User manual - 1 pc.

1- Laser lines apertures
2 - Switch on laser lines
3 - Light indicator

4 - Battery cover

5 - Tripod mount 1/4”
6- ON/OFF
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SAFETY REGULATIONS

The user manual should be read carefully before you use the product
for the first time. Unintended use of the product can be dangerous for
human’s health and cause serious injury. Keep this user manual. If the
product is given to somebody for temporary use, be sure to enclose
user manual to it.

- Do not misuse the product;

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion,
because they contain information about safe operation of the product.

LASER RADGATION
D nat 5tare indp Beam
Clady 2 kxker
«Tmil B30-E570am
EM §0825-1: 200709

The device belongs to laser product class 2 in accordance with EN
60825-1 with a 630-670 nm wavelength.

- Do not point the laser beam at people or animals, at glossy reflective
surfaces, do not look into the laser beam yourself.

- Install the unit in such a way as not to dazzle people and animals.

- Do not disassemble or repair the product yourself. Intrust product
repair to qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable
materials.

- Store the product away from children and unauthorized people.

- Laser intensive glasses are used for better recognition of the laser
beam, do not use them for other purposes. Laser glasses do not
protect from laser radiation as well as ultraviolet radiation and reduce
color perception.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working range 10 m*
Levelling accuracy +0,5 mm/m
Self-leveling range +5°

Build inclined lines and planes v

Working temperature +5°C...+35°C
Storage temperature -20°C...+70°C

Laser type 635 nm, <1 mW, class Il
Tripod mount 1/4"

Batteries 2x1,5V LR6 alkaline (AAA)
Weight 175g

Dimensions 65*57*67 mm

* An operating range can be different from the stated above subject
to light conditions.
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OPERATION

Remove the battery cover, insert the batteries, observing correct
polarity. Light indicator will be on, when the power is low.

Place an instrument on a firm and stable surface or a tripod. Move
lever lock to choose necessary operating mode:

1) Blocked

p or, to build inclined lines and planes:
Move lever lock to locked position 0 . Compensator is locked.
Press and hold button for 3 seconds. Horizontal plane will
switch on. Press and hold button @ for 3 seconds to switch on
necessary laser planes.

2) Automatic levelling, to build horizontal and vertical lines and
planes:

Move lever lock to unlocked position G . Compensator is unlocked.
Laser lines blink when the instrument is out of self-levelling range.
Short press button to switch on necessary laser planes.

To switch off the product move lever lock to «OFF» 0 position.
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ACCURACY CHECK

Check of horizontal line

Check of horizontal line is carried out by using 2 walls located opposite
each other at a distance of 5m.

1. Put the instrument as close as possible to the wall so that laser
emitters are located opposite the wall.
2. Move lever lock to unlocked position
plane.

Mark location of horizontal line on the wall as A1.

3. Turn the instument by 180° and mark location of horizontal line on
another wall as B1.

and switch on horizontal

4. Turn the instrument to the right. Measure vertical deviation of
horizontal line from point B1. If deviation exceeds 2.5 mm — please
contact service center.
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5. Repeat actions in paragraph 4 by turning the instrument to the left.
6. Install the instrument closer to the opposite wall. Mark location of
horizontal line on the wall as B2.

7. Turn the instrument by 180° and mark location of horizontal line on
the opposite wall as A2.

8. Measure vertical distance between marks Al, A2 and B1, B2. If
distance between measured values exceeds 5 mm — please contact
service center.
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Check of vertical line

Use a plumb bob as a reference of a vertical. Place the instrument at
distance of 1,5m from the plumb bob.

1. Move lever lock to unlocked position G , then switch on vertical
plane and align vertical laser line with the low point of plumb bob.

2. If deviation between the laser line and the plumb line exceeds 0.5
mm per 1m of the plumb bob length (for a 2.5m plumb bob deviation
shouldn’t exceed 1.25mm) please contact service center.
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CARE AND MAINTENANCE

Attention! The product is an accurate optical mechanic device and
requires careful handling. Check the accuracy before using.

To increase the operating time and avoid the risk of unintentional
blindness switch the laser on only when you are ready to make
measurements.

If operated near objects or air streams with different from the
environment temperature the laser line may tremble due to
heterogeneity of the atmosphere. The longer is the distance, the more
trembling can be observed

The width of the laser line increases with the increasing of the
operating distance. The layout should be made along the axis of the
laser line. For maximum accuracy, use the middle portion of the laser
line.

It should be noted that the shape of the laser line on the object’s
surface (e.g., walls, ceilings, etc.) depends on the curvature and tilt of
the surface relative to the laser plane.

Maintenance of the following recommendations will extend the life of
the device:

-Transport and carry the product only with locked compensator.

- Keep the product clean and protected from any bumps, dust and
dampness; do not allow getting moisture, dust or other dirt inside
of the product.

-In case if any moisture goes into the product, remove the batteries
and take it to the service center.

- Do not keep or use the device for a long time at high humidity
conditions.

- Keep the instrument clean and wipe it with a clean and soft cloth.
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Mishandling of the following rules can cause electrolite leakage from
the batteries or other damages:

- Remove the batteries from the product if you do not use it for a
long time.

- Do not use different power supply types with different charge
levels.

- Do not leave discharged batteries in the product.

UTILIZATION

Expired tools, accessories and package should be passed for waste
recycle. Please send the product to the following address for proper
recycle:

Condtrol GmbH \F
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang # v
Germany [ -

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools
and their components must be collected separately and submitted to
environmentally friendly recycle of wastes.

WARRANTY

All Condtrol GmbH products go through post-production control and
are governed by the following warranty terms. The buyer’s right to
claim about defects and general provisions of the current legislation
do not expire.

1) Condtrol GmbH agrees to eliminate all defects in the product,
discovered during the warranty period, that represent the defect in
material or workmanship in full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of
purchase by the end consumer (see the original supporting document).
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3) The Warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear
or improper use, malfunction of the product caused by failure to
observe the instructions of this user manual, untimely maintenance
and service and insufficient care, the use of non-original accessories
and spare parts. Modifications in design of the product relieve the
seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the
product.

4) Condtrol GmbH reserves the right to decide on replacement or
repair of the device.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.
6) After holding warranty works by Condtrol GmbH warranty period is
not renewed or extended.

7) Condtrol GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience
associated with a defect of the device, the rental cost of alternative
equipment for the period of repair.

This warranty applies to German law except provision of the United
Nations Convention on contracts for the international sale of goods
(CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it
with defect description to the following address:

Condtrol GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Germany
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Der Multilinien — Kreuzlinienlaser CONDTROL Qb Promo wird zur
Ermittlung und Ueberpruefung von horizontalen und vertikalen
Linien, sowie von Ebenen mit jeglicher Neigung verwendet.

Erist fur Innenbereich geeignet.

Das Geraet hat zwei Betriebsarten:

- Ohne Nivellierautomatik zum Erzeugen von geneigten Linien und
Ebenen.

- Mit Nivellierautomatik der Gehaeuseneigung bis zum +5° zum
Erzeugen horizontalen und vertikalen Laserlinien und Ebenen.

LIEFERUMFANG

1. Kreuzlinienlaser — 1 St.
2. Batterien (AAA) - 2 St.
3. Betriebsanleitung — 1 St.

CONDTROL Qb Promo

Bedienungsanleitung

1-Laseraustritt

2 —EIn-/ Aus-Taste
3—Anzeige

4 - Batteriedeckel

5 - Stativgewinde 1/4”

6 —Pendelsperre
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen und befolgen Sie fuer die sichere Verwendung lhres
Geraets alle Anweisungen. Warnschilder muessen stets sichtbar
und erkennbar sein. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf
und werfen Sie sie nicht weg. Bei nicht fachgerechter Anwendung
koennen Sie Laserstrahlung ausgesetzt sein.

Sie erhalten lhr Geraet mit einem Warnschild in Englisch. Bitte
beachten Sie das hier abgebildete Warnschild in Deutsch.

LASERSTRAHLLING!
Michi in den sirabl blicken
Lisseriisie 2
< 1mW B30-670mm
|| EHBOEXS-1 2007-03

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Personen oder Tiere. Blicken
Sie nicht in den Laserstrahl, auch nicht mit optischen Instrumenten.
Sie gefaehrden lhr Augenlicht. |hr Geraet erzeugt Laserstrahlung
der Klasse 2 gemaess EN60825-1. Die Laserbrille dient nicht als
Schutzbrille, sondern zur besseren Sichtbarkeit des Laserstrahls. Sie
bietet keinen Schutz vor Laserstrahlung. Die Laserbrille kann nicht
als Sonnenbrille verwendet werden. Der Einsatz im Strassenverkehr
ist verboten. Die Laserbrille schuetzt nicht vor UV-Licht und
verringert die Wahrnehmung von Farbunterschieden. Reparatur
und Wartung duerfen nur durch Fachpersonal mit Qualifikation
erfolgen, das originale Ersatzkomponenten einsetzt. Kinder duerfen
aus Sicherheitsgruenden das Geraet nur unter Aufsicht benutzen.
Verwenden Sie das Geraet nicht in der Naehe von brennbaren Stoffen,
da im Geraet Funken entstehen koennen. Die Halterung des Geraets
beinhaltet Magnete. Verwenden Sie sie daher nicht in der Naehe von
Herzschrittmachern, da deren Funktion durch Magnetfelder gestoert
werden kann. Vermeiden Sie ebenso die Naehe zu magnetischen
Datentraegern oder Geraeten, die auf Magnetfelder reagieren. Die
Folge koennen Datenloeschungen oder —zerstoerung sein.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Reichweite 10 m*
Genauigkeit +0,5 mm/m
Selbstnivellierung +5°

Eryeugen geneigten Ebenen |V

Betriebstemperatur +5°C...+35°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C

Lasertyp 635 nm, <1 mV, Laserklasse Il
Stativaufnahme 1/4"

Batterien 2x1,5V LR6 (AAA)

Gewicht 175g

Abmessungen 65%57*67 mm

* Die Reichweite kann durch ungiinstige U b bedingungen (z.B.
direkte Sonneneinstrahlung) verringert werden.
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BETRIEB

Oeffnen Sie das Batteriefach und setzen Sie beide Batterien ein, bevor
Sie das Geraet in Betrieb nehmen. Achten Sie dabei auf die richtige
Polung. Bei niedrigem Batteriestand blinkt der Batterieanzeiger.
Stellen Sie das Messwerkzeug auf einen Stativ oder eine stabile
Oberflaeche.

Schieben Sieden A halter, um den Betriek dusausz hi,

1) Pendel ist gesperrt — zum Erzeugen geneigter Linien und —Ebenen:
Schieben Sie den EIn-/ Aus-Taste 0 in die Position ,,OFF“. Das Pendel
ist gesperrt.

Druecken Sie die Taste und halten 3 Sekunden, das Geraet und
die horizontale Laserlinie schalten sich ein.

Druecken Sie und halten die Taste @ 3 Sekunden, um die noetigen
Laserstrahlen einzuschalten.

2) Arbeiten mit Nivellierautomatik — zum Erzeugen horizontalen und
vertikalen Linien und Ebenen:

Schieben Sie den EIn-/ Aus-Taste G in die Position ,,ON“. Das Pendel
ist geloest.

Befindet sich die Neigung vom Gehaeuse auRerhalb des
Selbstnivellierbereiches, beginnen Laserstrahle zu blinken.

Druecken Sie kurz die Taste und schalten die noetigen
Laserstrahlen ein.

Um das Geraet auszuschalten, schieben Sie den EIn-/ Aus-Taste 0

in die Position ,,OFF*
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GENAUIGKEITSUEBERPRUEFUNG

Ueberpruefung der horizontalen Linie

Fuer diese Ueberpruefung ist eine freie Messdistanz von 5 Metern auf
einer festen Oberflaeche zwischen zwei Waenden A und B notwendig.
1. Montieren Sie das Instrument auf einem Stativ oder platzieren Sie
es auf einer festen und ebenen Oberflaeche in der Naehe der Wand.
Richten Sie den Laser auf eine Wand.

2. Schalten Sie das Geraet ein. Aktivieren Sie die horizontale Linie bei
geloester Pendelsperre und markieren Sie die horizontale Laserlinie
an der nahen Wand mit dem Punkt Al.

3. Drehen Sie das Geraet um 180° und markieren Sie die Position der
Laserlinie auf der gegenueberliegenden Wand mit dem Punkt B1.

5m
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4. Drehen Sie das Geraet nach rechts und messen Sie die vertikale
Differenz der horizontalen Linie vom Punkt Bl. Ist die Differenz
mehr als 2.5 mm, kontaktieren Sie bitte lhren Haendler oder ein
autorisiertes Servicezentrum.

5. Wiederholen Sie den Punkt 4, wobei Sie das Geraet aber nach links
drehen.

6. Stellen Sie das Geraet an die gegenueberliegende Wand und
markieren Sie die Position der horizontalen Linie an der nahen Wand
mit dem Punkt B2.

7. Drehen Sie das Geraet um 180° und markieren Sie die Position der
Laserlinie an der gegenueberliegenden Wand mit dem Punkt A2.

8. Messen Sie den Abstand zwischen den Punkten A1, A2 und B1, B2.
Ist der Abstand mehr als 5 mm, kontaktieren Sie bitte Ihren Haendler
oder ein autorisiertes Servicezentrum.

B1 max 2.5 mm

CONDTROL Qb Promo
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5m
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Ueberpruefung der Vertikallinie
Befestigen Sie ein Senklot an einer Schnur. Positionieren Sie das
Geraet ca. 1,5 m von dem Senklot entfernt.

1. Loesen Sie den Pendel, schalten Sie das Geraet ein und richten Sie
die Vertikallinie auf die Schnur aus.

2. Ist die Abweichung zwischen Linie und Schnur groesser als 0,5 mm
auf einen Meter der Lotschnur (z.B. Ist die Lotschnur z.B. 2,5 m lang,
darf die Abweichung 1,25 mm nicht uebersteigen) - kontaktieren Sie
bitte lhren Haendler oder ein autorisiertes Servicezentrum.
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PFLEGE

Achtung! CONDTROL QB Promo ist ein prazises optisch-mechanisches
Gerat und soll stets vorsichtig behandelt werden. Prifen Sie den
Zustand des Gerétes, bevor Sie es verwenden. Uberpriifen Sie die
Genauigkeit des Gerdtes, nachdem es fallen gelassen wurde oder
anderen mechanischen Belastungen ausgesetzt war.

Schalten Sie das Geraet nach der Verwendung wieder ab, da andere
Personen oder Tiere von den Laserstrahlen geblendet werden
koennen.

- Behandeln Sie das Geraet mit Sorgfalt, so wie Sie eine Kamera, ein
Fernglas oder ein anderes optisches Geraet verwenden.

- Vermeiden Sie Stoesse, staendige Vibrationen und extreme
Temperaturen.
-VerwendenSiedieBatterieentsprechenddenSicherheitsvorschriften.
- Tauchen Sie das Geraet nicht unter Wasser.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Loesungsmittel.
- Behandeln Sie das Geraet wie ein Teleskop oder eine Kamera.

ENTSORGUNG

Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

Condtrol GmbH \I\
B

Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der
Europaeischen Richtlinie 2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik
und ihrer Umsetzung in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht
mehr gebrauchsfaehige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu
einer Recyclingstelle zu bringen.
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GARANTIE

Alle Geraete der Condtrol GmbH werden vor dem Verlassen
der Produktion geprueft und unterliegen den folgenden
Garantiebestimmungen. Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers
und gesetzliche Rechte bleiben davon unberuehrt.

1) Die Condtrol GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der
Maengelam Geraet, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit
auf einen Material- oder Produktionsfehler zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 24 Monate bei gewerblichen Produkten
und beginnt am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe
Originalbeleg). Die Betriebsdauer lhres Geraetes betraegt 36 Monate.
3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf
Gebrauch oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am
Geraet, die durch Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht
bestimmungsgemaessen Gebrauch, unzureichenden Service und
Pflege, Verwendung von Nicht- Condtrol GmbH-Zubehoer oder
Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veraenderungen
oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer Maengel, die
den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die
Garantie nicht.

4) Die Condtrol GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener
Entscheidung das Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die
Garantie abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die Condtrol GmbH wird die
Garantiezeit nicht erneuert und auch nicht verlaengert.

7) Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer
Gewinnverlust und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet
in Verbindung stehen. Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Kosten
fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.
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WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu Ihrem Haendler
zurueck. Falls Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben,
schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung bitte an:

Condtrol GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet
in seiner Tasche oder Koffer sein. Saeubern Sie besonders die
Austrittsfenster der Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort
Fusselbildung. Die Saeuberung mit Reinigungs- und Loesungsmittel ist
untersagt. Verwenden Sie anstelle ein weiches, feuchtes Tuch. Halten
Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in andere Fluessigkeiten. Das
eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur von
einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden.
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FR NIVEAU LASER

CONDTROL Qb

Manuel d’utilisateur
DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Le niveau laser a multiprismes CONDTROL Qb Promo est destiné
a construire et a contrdéles des plans et des lignes verticaux
et horizontaux aussi que des lignes et des plans a I'inclinaison
optionnelle. LUexploitation de I'appareil prévoit son utilisation a
Iintérieur des batiments.

L'appareil a 2 modes de fonctionnement:

- compensateur bloqué, pour construire des plans et des lignes sous
des angles optionnels ;

- compensation automatique de I'inclinaison de I’appareil jusqu’aux
+5° pour construire des plans et des lignes verticaux et horizontaux.

COMPOSANTS

1. Niveau laser - 1 piéece.
2. Piles (AAA) - 2 piéces.
3. Manuel d’utilisateur - 1 piéce.

CONDTROL Qb

FR NIVEAU LASER

Manuel d’utilisateur

Vue extérieure de I'appareil
3

1- Orifice des émetteurs laser

2 - Bouton de branchement/débranchement des émetteurs laser
3 - Indicateur lumineux

4 - Couvercle du compartiment des piles

5 - Filetage de fixation sur le trépied 1/4”

6 - Commutateur du bloqueur
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CONSIGNES DE SECURITE

Attention! La présente notice d’exploitation fait partie intégrante de
votre appareil. Avant la mise en route de I'appareil veuillez bien lire
attentivement cette notice. Transmettre cette notice aux utilisateurs
successifs de I'appareil a la mise a leur disposition temporelle.

CONDTROL Qb |

Manuel d’utilisateur

- Ne pas enlever les écriteaux d’avertissement, préserver-les de
'effacement - ils comportent Iinformation sur I’exploitation
sécurisée de l'appareil.

Emission laser!

LASER RADGATIONY
Do ngt siaee inip Beam Ne pas viser les yeux
Claey 2 ke Laser de classe 2
« TN B30-E70am <1 mWt, 630-670 nm
(HEIRER I3 | \EC 60825-1: 2007-03

- Ne jamais diriger le faisceau laser vers une personne ou vers un
animal, vers des surfaces réfléchissantes polies, éviter le contact
visuel direct avec le faisceau laser.

- Installer I'appareil d’une telle maniére que le laser ne rende pas
aveugles des personnes ou des animaux.

- Toute utilisation de I'appareil non-conforme a sa destination peut
étre dangereuse pour la santé.

- Ne pas démonter ni réparer I'appareil par ses propres moyens. ||
n’y a que le personnel qualifié qui a le droit d’effectuer des travaux
de service ou de réparage de I'appareil et uniquement avec les piéces
détachées originales.

- Stocker I'appareil hors de portée des enfants et des tiers.

- Les lunettes pour le travail avec l'outil laser rendent le faisceau
laser plus visible. Ne pas utiliser ces lunettes pour d’autres objectifs.
Les lunettes laser ne protégent pas d’émission laser, ne sont pas
destiner a protéger contre les rayons ultraviolets et peuvent altérer
la perception des couleurs.

FR NIVEAU LASER
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Manuel d’utilisateur

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Plage de fonctionnement 10 m*

Précision d'alignement +0,5 mm/m

Plage d'alignement +5°

Construction des plans inclinés v

Température de fonctionnement +5°C...+35°C

Température de stockage -20°C...+70°C

Type de laser 650 nm, <1 mWt, classe Il

Type de filetage de la fixation sur

le trépied Y

) . 2x1,5V
Alimentation au ferronickel LR6 (AAA)
Poids 175¢

Dimension de I'appareil 65*57*67 mm

*La plage de fonctionnement peut se différe de celle annoncée compte
tenu des conditions d’éclairage.
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MANIPULATION DE L'APPAREIL
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Manuel d’utilisateur

Avant la manipulation, ouvrir le compartiment des piles et installer
les éléments d’alimentation selon la polarité. LU'indicateur lumineux
s’allume a niveau bas de charge des éléments d’alimentation.

Installer I'appareil sur une surface solide et ferme ou sur le trépied.
Choisir le mode de fonctionnement de I'appareil avec le commutateur
du bloqueur.

1) Compensateur bloqué — pour construire des plans et des lignes a
I’angle d’inclinaison volontaire:

Mettre le commutateur du bloqueur dans la position OFF g
Compensateur bloqué. Pour brancher I’appareil, appuyer et maintenir
appuyé le bouton pendant 3 sec. Le laser du plan
horizontal activé.

Appuyer et maintenir le bouton @ pendant 3 secondes pour

activer les émetteurs laser nécessaires au travail.

2) Mode de compensation automatique — pour construire des plans
et des lignes verticaux et horizontaux:

Mettre le commutateur du bloqueur dans la position ON G
Compensateur débloqué. Si l'inclinaison du boitier de I’appareil
dépasse la plage d’autoajustement, les émetteurs laser clignotent.
Appui court sur le bouton @ pour brancher les émetteur laser
nécessaires au travail.

Pour débrancher I'appareil, mettre le commutateur du bloqueur dans
la position OFF 0

FR NIVEAU LASER

CONTROLE DE PRECISION
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Controéle de la horizontal

Pour le contréle on a besoin de 2 murs verticaux paralléles, opposés
I'un a l'autre a la distance de 5 m.

1. Rapprocher au maximum lappareil a I'un des murs, diriger
I’émetteur de I'appareil vers le mur.

2. Débloquer le compensateur, activer I'émetteur horizontal, marquer
la position de I'axe du faisceau horizontal sur le prochaine mur -
marque Al.

3. Tourner 'appareil a 180° et marquer la position du faisceau sur le
mur opposé - marque B1.

5m

A
b

4. Tourner l'appareil a droit, mesurer |'écart vertical de I'axe du
faisceau horizontal du point B1. Sil’écart dépasse 2,5 mm - s’adresser
au centre service.
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5. Répéter la manipulation 4 en tournant 'appareil a gauche.

6. Porter I'appareil vers le mur opposé, marquer la position de I'axe du
faisceau horizontal sur le prochaine mur - marque B2.

7. Tourner 'appareil a 180° et marquer la position de I’axe du faisceau
horizontal sur le mur opposé - marque A2.

8. Mesurer la distance verticale entre les marques Al, A2 et B1, B2.
Si la différence entre les valeurs mesurées dépasse 5 mm - s’adresser
au centre service.

B1 max 2.5 mm
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Contréle de la vertical
Utiliser I'aplomb en tant que référence. Déposer I'appareil a une
distance 1,5m environ de I’'aplomb.

CONDTROL Qb |

Manuel d’utilisateur

1. Débloquer le compensateur, activer I'émetteur vertical, faire
correspondre I’axe de la ligne verticale laser et le point inférieur de
I'aplomb.

2.Sil’écart de I'axe de la ligne verticale par rapport a l'aplomb dépasse
0,5 mm par 1 m de longueur (par exemple, pour un aplomb de 2,5 m
I’écart maximal ne doit pas dépasser 1,25 mm) - s’adresser au centre
service.

FR NIVEAU LASER

MAINTENANCE ET EXPLOITATION

Attention! Cet appareil est un dispositif optomécanique de précision
et demande une manipulation délicate. Avant les travaux aussi
qu’aprés des contraintes mécaniques (chutes, chocs) examiner la
qualité de précision de l'appareil.

Pour prolonger le temps de fonctionnement de I'appareil et afin qu’il
ne devienne pas la cause d’aveuglement il faut choisir le minimum
indispensable des modules lasers activés.

CONDTROL Qb |

Manuel d’utilisateur

La ligne laser peut trembler, a cause des irrégularités atmosphériques,
a proximité des objets ou des courants d’air dont la température
se differe de la température ambiante. L'effet s’accentue avec la
distance.

Avec la distance la largeur de la ligne laser s"augmente. Le pointage se
fait suivant I’axe de la ligne laser.

Utiliser le segment intermédiaire de la ligne laser pour la précision
maximale.

Il faut tenir en compte le fait que la forme des lignes laser sur la
surface des objets (par ex., sur les murs, planchers etc.) dépend du
courbement et de I'inclinaison de la surface par rapport au plan laser.

Pour prolonger la durée de service de I'appareil il faut respecter les
conseils suivants:

- Avant tout déplacement de I'appareil, bloquer le condensateur.

- Préserver |'appareil des chocs, chutes, vibrations fortes, empécher
I’humidité, la poussiere ou des corps étrangers de pénétrer a
Iintérieur de I'appareil.

- Si I’humidité a pénétré a l'intérieur de l'appareil - enlever
premierement les éléments d’alimentation et ensuite s’adresser au
centre de service.

- Ne pas stocker et ne pas utiliser trop longtemps I’'appareil dans un
lieu a I’humidité élevée.

- Nettoyage de I'appareil se fait avec un chiffon doux humide.
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Non respect des régles suivantes mene a I’écoulement d’électrolyte des
éléments d’alimentation et a la défaillance de I'appareil:

CONDTROL Qb |

Manuel d’utilisateur

- Enlever les éléments d’alimentation de I’appareil si on ne |utilise
pas pendant longtemps.

- Ne pas utiliser les éléments d’alimentation des types différents, a
des niveaux de charge différents

- Ne pas laisser les éléments d’alimentation épuisés dans I'appareil.

OBLIGATION DE GARANTIE

La période de garantie fait 24 mois a partir de la date de vente. La
période de service de I'appareil - 36 mois.

La garantie couvre tous les frais de réparation ou de remplacement de
I’appareil. La garantie ne couvre pas les frais de transport relatifs aux
retours de I’appareil pour la réparation.

Les obligations de garanties ne s’appliquent pas aux défauts résultant
d’une contrainte mécanique ou d’autres contraintes, violation des
régles d’exploitation, réparation par ses propre moyen, et ne couvre
pas les élément d’alimentation.

Les obligations de garantie ne s’appliquent pas aux cas de dégradation
de précision survenus au cours d’exploitation de I'appareil, sauf des
défaut de fabrication en usine, ne couvrent pas les coupures des
circuits mouvants d’alimentation du compensateur résultant d’une
exploitation intense ou non-conformité aux regles d’exploitation.

Les frais de réglage de I'appareil se libérent a part. Le producteur
se réserve le droit de modifier la construction, des algorithmes du
travail, des composants de |’appareil sans avis préalable.

SERVICES ET CONSULTATION
Nos contacts sur le site: www.condtrol.com.

FR NIVEAU LASER

MISE HORS SERVICES
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Manuel d’utilisateur

Les appareils, les accessoires et I'emballage hors d’usage doivent étre
mis hors services en conformité avec la législation de votre pays.

Ne pas jeter les batteries/piles dans les ordures ménageéres, ne pas les
jeter dans le feu ni dans I’eau. Il faut collecter les batteries/piles et les
transmettre a la récupération écologiques des déchets.

Uniq t pour les pay bres de la CE.

Ne pas jeter les outils dans les ordures ménageres!

En conformité avec la Directive Européenne 2002/96/CE relative aux
déchets d’équipements électriques et électroniques et sa réalisation
dans le droit national il faut collecter a part les outils de mesure hors
d’usage et les transmettre a la récupération écologiques des déchets.
Les batteries/piles défaillantes ou hors services doivent étre mises
hors service en conformité avec la Directive 2006/66/CE.

Le producteur se réserve le droit de modifier la construction, des
algorithmes du travail, des composants de l'appareil sans avis
préalable.
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PYKOBOACTBO No/sb3oBaTena

ONUCAHUE NPUBOPA

MynbTUNPU3MeHHbI nasepHbiit HuBeanp CONDTROL Qb Promo
npeAHasHayeH [A/A NOCTPOEHUA W KOHTPONA BEPTUKA/bHBIX W
rOPU30HTaNbHbIX NIOCKOCTEN M IMHUIA, @ TaKXKe IMHNIA U NNOCKOCTel
C  Npou3BO/bHBIM  HakioHOM. [pubop npegHasHayeH AnA
3KCM/TyaTaLyMm B 3aKpbIThIX NOMELLEHUAX.

Mpubop nmeet 2 pexkuma paboTsi:
- C 3aBNOKMPOBAHHLIM KOMMEHCATOPOM, [A/IA  NOCTPOEHUA
NNOCKOCTEN M IMHWI N0/, NMPONU3BO/LHLIMMU YTAaMU;

- C aBTOMATU4YeCKOW KOMMNEeHcaLueil HaknoHa Kopnyca npubopa
[0 *5° ANA NOCTPOEHUA TOPU3OHTANbHBIX M BEPTUKANbHbIX
NAOCKOCTEN N IMHUIA.

KOMM/IEKTALMSA

1. NasepHblit HUBesMp — 1 wr.
2.3nemeHTbl nUTaHuA (AAA) - 2 wr.
3. PykoBoACTBO Nonb3oBaTena —1 wr.

CONDTROL Qb Promo

PYKOBOACTBO No/nb3oBaTena

BHewHuii Bug npubopa
3

1 - OKHO NasepHbIX U3nyyaTenein

2 - KHOMKa BKAOYEHUA/BbIKOYEeHNA 5 4
NasepHbIX U3nyyatenei

3 - CBeTOBOI MHAUKATOP
4 - Kpblwka 6aTapeiHoro otceka
5 - Pe3bba KpenneHus Ha wraTtus 1/4”

6 - 1BMKOK 610KMpaTOpa
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHMMaHMe! [laHHAA MHCTPYKUMA MO 3KCMAyaTauuu ABAAeTCA
HeoTbem/emMoii YacTbio Bawero npubopa. Mpexae Yem NpucTynuTbL
K paboTe c Nnpubopom, BHMMATENbHO NPOUTUTE UHCTPYKUMIO. Mpu
nepegaye npubopa BO BpemMeHHOe MO/Mb30BaHMe 06A3aTeNbHO
npunaraiTe K HemMy JaHHYI0 UHCTPYKLMIO.

- He ypanaiTe Hakneikn u TabauuykM W npepoxpaHaiTe ux ot
CTUpaHMA, T.K. OHM cojepxaT WHPopmauuio no GesonacHoit
JKcnayaTaumu npubopa.

LASER RADGATICNE

NasepHoe usnyuerue!

D gt staee indp Beam He HanpasnaiiTe B rnasa
Chay 2 Bakr Nasep knacca 2
TN B30-E70am <1 mBT, 630-670 HM
DM E0EEI00T03 | |EC 60825-1: 2007-03

- He HanpasnaiiTe nasepHblil Ny4 Ha NOAEN W KUBOTHbBIX, Ha
6necTawme OTpaxalouMe MNOBepxXHOCTH, u3beraiite npamoro
3PUTENILHOTO KOHTAKTa C Ia3€PHbIM SIyHOM.

- YctaHasnuBaiite npubop Takum obpasom, uTo6bl M3bexaTb
HenpegHamMepeHHOro OCNeNNeHNUA N0 U KUBOTHBIX.

- Ucnonb3osaHue npubopa He Mo Ha3HAYEHUIO MOXKET BbITb ONacHoO
ANA 34,0pOBbA.

- He pas6upaiiTe U He pemMOHTUpPYiTe NpubBOP CaMOCTOATENbHO.
O6cnyxuBaHMe M PEMOHT  cneAyeT — nopyyaTb  TONbKO
KBaAMOUUMPOBAHHBIM  CMELManUcTam W C  NPUMEHeHUem
OPUrMHANbHbIX 3aMACHbIX YacTei.

- XpaHuTe npubop BHE [0CATaEMOCTH AeTelN U NOCTOPOHHUX NNLL.

- O4KM ANA paboTbl C N1a3EPHBIM MHCTPYMEHTOM C/YKAT ANA y4LIErO
pacnosHaBaHWA N1a3epHOro Nyda, He UCMONb3YyNTe UX ANA APYIUX
uenei. JlasepHble O4KM He 3aLMILAIOT OT Na3ePHOTO U3YYeHUA, He
npefHasHayeHbl ANA 33LWNUTbl OT YAbTPAadUONETOBOrO U3NYHEHUA U
YXYALWAT BOCNPUATHE LBETOB.

CONDTROL Qb Promo

PYKOBOACTBO No/nb3oBaTena

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Pabounit gnanasoH 10 m*
To4HOCTb BbIpaBHUBAHUA +0,5 Mmm/m
[vana3oH BbipaBHMUBaHUA +5°

MocTpoeHne HaKNOHHBbIX NAOCKoCTeN |V

Pa6ouas Temneparypa +5°C...+35°C

TemnepaTypa XpaHeHuUsa -20°C...+70°C

Tun nasepa 650 HMm, <1 mBT, Knacc |l
Tun pe3bbbl ANA YCTAaHOBKM Ha /4"
WTaTUB
INeMEHT NuTaHuA 2x1,58

wesnoyHble LR6 (AAA)
Bec 175r

FabapuTtHble pasmepsbl 65*57*67 mm

*Paboyuli OuanazoH moxem o A om 020 8
3@8UcUMOCMU OM yCca08ull 0CB8EUWeHHOCMU.
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PYKOBOACTBO No/sb3oBaTena

PABOTA CMPUBEOPOM

Mepep Hauanom paboTbl OTKPOIiTe BaTapeiHbIil OTCEK U yCTaHOBUTE
3N1eMeHTbI NUTaHKA, cobnaas NoNApHOCTb. MU HU3KOM ypOBHe
3apA/a 3/1eMeHTOB NUTaHWUA CBETOBOI MHAMKATOP ByaeT ropeTsb.

YcTaHoBuTE NpUBOpP Ha TBEPAYK YCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb WU
wraTme. [1BuKKOM 610KMpaTopa BbiGepuTe pexum paboTsl npubopa:

1) KomneHcatop 3a6. p — ANna noctp nnockocTei n

JNIMHUIA C NPOU3BONBbHBIM YIIOM HaK/IOHa:

MNepeseauTe ABUXKOK 6N0KMpaTopa B nonoxeHne OFF 9 .
KomneHcaTop 3abn0kuposaH. [Ana BKAOYeHUA npubopa HamuTe u
YAEpXKUBaiiTe KHONKY 8 TeueHue 3 cek. Mpu 3TOM BKAKOYUTCA
Nasep ropusoHTaNbHOM NAOCKOCTH.
HaxmuTte u yaepxusainte KHOMKY B TeYeHue 3 ceKyHp Ana
BK/IIOYEHNA HEOBXOAMMbIX ANA PaBOTbl Na3epHbIX U3yYaTenei.

2) Pexxum aBTOMaTUYECKOM - ANnA noctp
rOPM3OHTANbHbIX U BEPTUKA/bHBIX NIOCKOCTEH U NUHWIA:

NepemecTuTe ABUXKOK 6NOKMpaTopa B nonoxeHne ON G
KomneHcatop pasbnokuposaH. Ecnn HaknoH kopnyca npubopa
npesbllWaeT ANaNa3oH CamMOBbIPAaBHUBAHWA, Na3epHble U3NyyaTenu
MUraioT.

KpaTKOBpeMEHHbIMU HaXaTUAMM KHOMKN @ BK/lOYNTE
HeobxoauMmble AnsA paBoTbl NasepHble U3Ny4aTeNu.

Ana BbikNueHna npubopa nepeBeguTe ABUKOK G10OKMpaTopa B
nonoxeHne OFF 0 .

©
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PYKOBOACTBO No/nb3oBaTena

MPOBEPKA TOYHOCTHU

MpoBepka ropusoHTanu

[na NpoBepKu HEO6XOANMbI 2 NapannenbHble BEPTUKa/bHbIE CTEHbI,
pacnonoXeHHble APYr HAaNPOTUB APYra Ha PacCTOAHUM 5 M.

1. YcTaHosuTe NpubBop MaKCcUManbHO 61M3KO K OAHOWM M3 CTeH,
passepHUTE NPUBOP N3y4aTeNIAMM B CTOPOHY CTEHbI.

2. Pa3bnokupyiiTe KOMMEHCATOp, BKNIOYUTE TOPU3OHTANbHBIN
M3NyyaTenb, OTMETbTE MOJIOXKEHUE OCU FOPM3OHTANbHOTO /lyya Ha
6mKHel cTeHe — meTka Al.

3. NosepHute npubop Ha 180° U OTMETbTE MOJIOKEHME Jiyya Ha
AanbHel cTeHe — meTka Bl.

5m

A
b

4. NosepHuTe NpMBOP BNPaBo, U3MEpPbLTE BEPTUKANbHOE OTKIOHEHUE
OCY TOPU3OHTANbHOTO Ayya OT ToukM Bl. Ecnu oTKnoHeHue
npesbIlWaeT 2.5 MM — 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LEHTP.
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PYKOBOACTBO No/sb3oBaTena PYKOBOACTBO No/nb3oBaTena

5. MoBTopuTE NYHKT 4 NoBopaynsas npubop Baeso.

6. MepeHecuTe NpuBOp K NPOTMBOMONONKHON CTEHe, OTMEeTbTe
NONOMEHNE OCU FTOPU3OHTANIBHOTO NIy4a Ha BAMNKHel CTeHe — MeTKa
B2.

7. TMosepHute npubop Ha 180° M OTMeTbTE MOMOKEHUE OCU
rOPU30HTANbHOTO 1y4a Ha NPOTUBOMO/IOKHOI CTeHe — TouKa A2.

8. M3mepbTe BepTUKaNbHOE paccToAHNe mexay meTkamn Al, A2 n B1,
B2. Ecav pasHuua mexay nsmep np T5
MM — 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LEEHTP.

B1 max 2.5 mm
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PYKOBOACTBO No/sb3oBaTena

Mposepka BepTUKanu

B KayecTBe 3TanoHa BePTUKANM WCMOAb3yiiTe OTBEC. YCTaHOBUTE
npnbop Ha paccToAHUM NopagKa 1,5 m oT oTBeca.

1. Pa3bnokupyiiTe KOMMEHcaTop, BKAKYMTE  BEPTUKA/bHbIN
M3Ny4aTeNb, COBMECTUTE OCb BEPTUKaNbHOW NasepHON NUHUK C
HWKHel TOYKoM oTBeca.

2. ECAM OTKNOHEHWe OCKM BepTUKAaNbHOW NWMHMUM OT nojseca
npesbiwaeT 0,5 MM Ha 1 M ANMHbI NojBeca (Hanpumep, ANA oTBeca
ANVHOWM 2,5 M MaKCUManbHoe OTKNOHEHMe He A0/KHO NpeBbilaTh
1,25 Mm) — 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LEHTP.

©
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PYKOBOACTBO No/nb3oBaTena

YX0Z4 U 3KCNNYATALMA

BHumaHue! anGOp ABNAETCA TOYHbIM ONTUKO-MEXaHUYECKUM
ycTpoiicTBom u TpebyeT GepexHoro obpauweHus. Mepes Hauyanom
paboT, a TaK)Ke Noc/ie MexaHUYeCKUX BO3AENCTBUII (NadeHue, yaapbl)
nNpoBOAMTE NPOBEPKY TOYHOCTH Npubopa.

,D,IIR yBe/In4eHnA BpemMeHun pa5OTbI, a TaKXXe ANA yMmeHblIeHNA pUcKa
HenpeaHamepeHHOro ocnenneHua cneayet BbIGMpaTb MWHUMAnNbHO
HEOGXO,D,MMOe KONIMYECTBO BKOYEHHbIX 1a3epHbIX Mop,yneﬁ.

I'Ipm paGo‘re B6AU3Mn o6bekToB uwnun BO34YLWHbIX NOTOKOB
OT/InYaoWmnxca no Temnepartype oOT oxpymamu.l,eﬁ cpeabl U3-3a
HeoAHOpPOAHOCTU aTMOC¢epr BO3MOXHO [ApOXaHue nasepuoﬁ
NMHUK. TpY yBEAUYEHUM pacCTOAHUA 3G dEKT yCUAnBaeTca.

C yBennyeHmem paccToaHuAa wunpuHa naaepHoH NIUHUU
yBennymBaetca. PasmeTKy ciedyeT NPOU3BOAWUTbL MO OCU Na3epHOM
NNHUN.

[ANA NonyyeHUA MaKCMManbHOW TOYHOCTU WCMONb3YWTE CpeaHui
y4acToK nasepuoﬂ NNHNN.

CnepyeT y4yuTbIBaTb, YTO GOpMa Nla3epHbIX MHUIA Ha MOBEPXHOCTU
obbekTa (Hanpumep, Ha CTeHax, MEpPeKpbITUAX U Np.) 3aBUCKT OT
KPUBU3HbI M HAKNOHA NOBEPXHOCTU MO OTHOWEHWU K naaepHoﬁ
NAOCKOCTHU.

CobnodeHue cnedyrowux pekomeHdayuli npodaum cpoK caymbol
npubopa:
- Nepemewaite npubop TONBKO C  336JIOKMPOBAHHBIM
KOMMeHCaToOpoMm.
- Obeperaitte npubop OT yAapPOB, NAAEHMUIA, CUNbHBIX BUBPaLUI,
He flonycKaiiTe NnonaAaHna BHYTPb Npubopa Baaru, CTPOUTENbHOM
NbiNM, NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.
- B cnyyae nonaganua B npubop Baaru B Nepsyto o4epe/b BbiHbTe
3/1EMEHTbI NUTaHWA, 3aTemM 06paTUTeCh B CEPBUCHbIN LEHTp.
- He xpaHuTe 1 He ucnonb3syiite Npubop B TeYeHWe ANNTENbHOTO
BPEMEHMU B YC/IOBUAX NOBbILIEHHOM BNAXKHOCTH.
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- Yuctky npubopa cneayeT NpOU3BOAWUTL BNAMKHOW MATKOI
candpeTkom.

HecobntodeHue cnedyowux npasusn Moxem npusecmu K 8bIMeKaHui
2/1€KMPONUMA U3 31eMEHMO8 NUMAHUA U ropye npubopa:

- BblHMMaiTe 371eMeHTbl MUTaHWA W3 npubopa, ecnM OH He
MCMONb3YeTCA B TEYEHNE [/IMTENIbHOTO BPEMEHU.

- He ucnonb3yiiTe anemeHTbl MUTaHWA PasHOro BUAA, C PasHbIM
ypOBHEM 3apAaja.

- He ocTaBnaiite B npubope paspAameHHbIE 3NeMeHTbI NUTaHKA.

FAPAHTUIHBIE OBA3ATENLCTBA

lapaHTWIAHbIN Nepuog cocTaBnseT 24 mecaAua ¢ AaTtbl npogaxu. Cpok
cnyx6bl npubopa - 36 mecALes.

FapaHTWA NOKPbLIBAET BCE PACXO/bl N0 PEMOHTY UK 3ameHe npubopa.
FapaHTUA He MOKPbIBAeT TPAHCMOPTHbIE Pacxofbl, CBA3aHHble C
BO3BPATOM NpUBOpPa B PEMOHT.

FapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHACTCA HAa NOBPEXAeHUA
CTaBlIMe Pe3yNbTaTOM MeXaHU4eCcKoro WAW WHOTO BO3AENCTBUA,
HapywWweHWiA NpaBUA KCNyaTalnM, CaMOCTOATEIbHOTO PEMOHTa, a
TaK»Xe Ha 31eMeHTbI MUTaHUA.

FapaHTuiiHble 06A3aTeNbcTBa He PacNpOCTPAHATCA Ha Cayvau
noTepy TOYHOCTU, BO3HUKLLME B NpOLLecce SKCnayaTaumun npuéopa He
no NpUYMHe 3aBOACKOro 6paka, a TakkKe B Cly4ae 06pbiBa NOABUKHbBIX
ueneil MNUTaHMA KOMMeHcaTopa B pe3ynbTaTe WHTEHCUBHO
3KCMNyaTaLMM UK HapyLWeHUi NPaBuA IKCNAyaTaLmuu.

Pacxogbl N0 HacTpoiike Npubopa ONAaYNBaOTCA OTAENBHO.
Mpon3BoanTeNb OCTaBAAET 3a COGON NPaBO BHOCUTb U3MEHEHUA B
KOHCTPYKLMIO, anroputmbl paboTbl, KomnaekTauuio npubopa 6Ges
npeABapuUTeNbHOTO YBEAOMIEHUA.

CEPBUC U KOHCY/NIbTALUMOHHBIE YCNIYTU
KOHTaKTbl ANA CBA3M, KOHCYNbTALMM MOXKHO NONYYNTb Ha CaiiTe
www.condtrol.ru.
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YTUNU3ALUA

OTCNYXMBLWIME CBOW CPOK MHCTPYMEHTbI, NPUHAANEKHOCTU U
YNaKoBKY A0/MKHbI GbITb YTUNN3MPOBaAHbI COMNACHO AeNCTBYIOWMM
3aKOHaM Balueii CTPaHbI.

He BbI6pacbiBaiiTe akKyMynATOPbI/6aTapen B KOMMYHabHbIN MyCOp,
He Bpocaiite ux B OroHb UAK BoAy. AKKymynaTopel/6aTapen cneayet
cobupaTh 1 cAaBaTb Ha PeKynepauuio AU Ha SKONOTUYECKN YMCTYIO
yTuamusauuio.

Tonbko 0015 cmpaH-4neHos EC:

He BbibGpacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHasbHbI mycop!

CornacHo Esponeiickoit  [upektuse 2002/96/EC o cTapbix
3NEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX WHCTPYMeHTax U npubopax u ee
NPeTBOPEHUIO B HALMOHANbLHOE MPaBo, OTCAYXMBLIME CBOW CPOK
M3MEpUTE/IbHbIE UHCTPYMEHTbI AO/MKHbI COBUPATLCA OTAENbHO W
6bITb NepeAaHbl Ha IKONOTUYECKU YUCTYIO PEKYNEepPaLMI0 OTXOA0B.
HeucnpasHble MAWM NpUllefline B HEroAHOCTb aKKyMynaTopbl/
6atapen AO/MKHBI BbiTb YTUAM3MPOBAHbI COMNAcHO [MpeKTuse
2006/66/EC.

Mp o oci 3a coboli Npaso eHOCUMb U3MEHeHUA
] pyKY p p pubop
6e3 npedeap yeed
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